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F o r s l a g  t i l  R i g s d a g s b e s l u t n i n g  

i Anledning af 

en u n d e r  3. November,  f .  A. i R iga  a f s l u t t e t  Hande l s -  og S k i b s f a r t s t r a k t a t  

me l l em D a n m a r k  og Le t l and  m e d  dert i l  hørende  S lu tp ro toko l .  

(Af Udenrigsminister Molthe.) 

Anmeldt, I i Folketinget og i Landstinget den 25. Marts 1925. 

Rigsdagen meddeler, sit Samtykke til den under 3. November f, A. i Riga 
afsluttede Handels- og Skibsfartstraktat mellem Danmark og Letland med ' dertil 
hørende Slutprotokol. i 

B e m æ r k n i n g e r  t i l  f o r a n s t a a e n d e  F o r s l a g .  

Den i Riga den 3. November f. A. 
undertegnede Handels- o g  Skibsfartstrak- 
tat indgaar som et nyt Led i Rækken af 
de Handelsoverenskomster; som Danmark 
i de senere Aar har afsluttet 'med de efter 
Krigen opstaaede ; nye. .,StÇLtsdannelser: 
Handelstraktaterne med Finland og Polen 
og, de midlertidige ,-,, Handelsaftaler med 
Czekoslovakiet, Rusland, Estland og Li- 
tauen. Allerede ved den i; 1921 stedfundne 
de jure-Anerkendelse" af Republiken Let- 
land og dennes Regering blev der saavel 
fra dansk som fra lettisk Side udtalt Øn- 
ske om en overenskomstmæssig Regulering 
af Handelsforbindelsen mellem de to Lan- 
de. Den danske ; Regering; foreslog 홢  saa- 
ledes som det allerede var sket med Est- 
land og Litauen 홢  at træffe en midler- 
tidig Aftale, indtil Forholdene maatte mu- 
liggøre AfsluJ(jtelsen:,áf en Traktat, men 
fra lettisk Side fastholdt man kun at ville 
afslutte en egentlig' Handels-, og Skibs- 
fartstraktat og fremsatte êt. udførligt Ud- 
kast til en saadan. Dette; Udkast'blev fore- 
lagt Traktatkommissionen, " som efter eh 
indgaaende Undersøgelse af Letlands øko- 
nomiske og finansielle Forhold, samt han- 
dels- og toldpolitiske Udvikling indstille- 
de, at der søgtes afsluttet en. Traktat paa 

Basis af et af Kommissionen udarbejdet 
Modforslag. Sidstnævnte Forslag, som paa 
flere Punkter medførte dels reelle, dels 
redaktionelle Ændringer i og Tilføjelser 
til det lettiske Udkast blev da lagt til 
Grund for Forhandlingerne om den nu af- 
sluttede Traktat. Denne er en saakaldt 
Mest'begunstigelsestraktat, der med Hen- 
syn til Spørgsmaalet om Told fastsætter 
gensidig Behandling som den mestbegun- 
stigede Nation uden at indeholde nogen 
Aftale om selve Toldsatsernes :Røjde. Den 
fortsætter i saa Henseende den af Dan- 
mark hidtil fulgte traktatpolitiske Linie. 
Denne samme Linie følges forøvrigt af 
Letland, der, bortset fra den ved Konven- 
tion af 1. November 1923 planlagte Told- 
union med Estland, hidtil udelukkende har 
afsluttet Mestbegunstigelsestraktater. Saa- 
danne Traktater har Letland indtil Dato 
afsluttet med følgende Lande: Tyskland 
(27. Marts 1922), Storbritannien (22. Juni 
1923), Czekoslovakiet (25. Oktober 1923), 
Ungarn (19. November 1923), Nederlande- 
ne (2. Juli  1924), Østrig (9. August 1924),, 
Norge (14. August 1924), Finland (23. 
August 1924) og Frankrig (30. Oktober 
1924). En lignende Traktat med Sverige 
ventes undertegnet i  den nærmeste Fremtid. 


